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CONTRATO N° 036/2024 PARA
PRESTACAO DE SERVICOS QUE
FAZEM ENTRE SI SOCIEDADE
CARIDADE DE MAR DE ESPANHA
STA. CASA MISERICORDIA E A
AMAI - ATENDIMENTO MEDICO
AMBULATORIAL ITABORAI
LTDA, NA FORMA ABAIXO:

SOCIEDADE CARIDADE DE MAR DE ESPANHA STA. CASA
MISERICORDIA pessoa juridica de direito privado, sem fins lucrativos com CNPJ
de n® 22.351.316/0001-60, associag@o privada (natureza juridica 399-9), devidamente
registrada nos orgdos competentes, que, dentre outras areas assistenciais, atua no
segmento de saude, situado a Praga Getulio Vargas, n° 80, Mar de Espanha/MG, neste
ato representado pelo Presidente Vinicius Delalibera, portador da Carteira de Identidade
n° 34667366, expedido pelo SSP/SP, inscrito no CPF sob o n.° 227.154.678-85, baseados
nas clausulas 16 e 18 do Estatuto Social, gestora do Contrato de Gestdo n° 26/FMS/24,
a seguir denominado CONTRATANTE, e, a empresa AMAI — ATENDIMENTO
MEDICO AMBULATORIAL ITABORAI LTDA, estabelecida na Rua Abilio de
Almeida, n® 179, Casa A, Antonina, Sdo Gongalo/RJ, inscrita no Cadastro Nacional de
Pessoas Juridicas — CNPJ sob o n°. 24.272.145/0001-00, neste ato representada por seu
socio-administrador Thiago Cardoso Machado, portador da identidade de n°. 204973606
expedido pelo DIC/RJ, inscrito sob o CPF n°. 057.369.157-66, endereco eletronico:
diretoria.policlinicarenal@gmail.com, denominada CONTRATADA, celebram o
presente contrato de prestagdo de servigos, decorrente do Processo Administrativo
036/2024, que se regeré pelos principios gerais da Administragdo Pablica esculpidos no
artigo 37 da Constitui¢do Federal/88, pelo Codigo Civil, ¢ no Regulamento proprio de
Contratos da Sociedade Caridade de Mar de Espanha Sta. Casa Misericordia, resolvem
celebrar o presente instrumento, que tem por finalidade estabelecer os direitos e
obrigagdes das partes na execugdo contratual, de acordo com a legislagdo vigente,
mediante as clausulas e condigdes seguintes:

CLAUSULA PRIMEIRA - DO OBJETO

Contratagdo de empresa especializada para prestagdo de servigos de Nefrologia e
Hemodiélise, em atendimento as necessidades do Hospital Municipal Juscelino
Kubitschek, gerido pela Sociedade Caridade de Mar de Espanha Sta. Casa Misericordia,
com base no Contrato de Gestdo n® 26/FMS/24. Conforme especificacdes contidas no
Edital, Termo de Referéncia e neste contrato.

Paragrafo tnico: A informacdes técnicas do objeto deste contrato, estdo discriminadas
no Termo de referéncia e na proposta apresentada, parte integrante do processo que

originou este Contrato.
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CLAUSULA SEGUNDA - DAS ESPECIFICACOES DO OBJETO

Paragrafo tinico: A contratada devera

a)

b)

g)

h)

Disponibilizar, instalar e assegurar a manutengdo de maquinas de dialise e
equipamentos de osmose reversa portatil, em consonancia com os padroes do
Ministério da Saude e Agéncia Nacional de Vigilancia Sanitaria (ANVISA),
junto a unidade Hospital Municipal Juscelino Kubitschek, em quantitativo
suficiente a demanda de pacientes que tiverem indicagdo terapéutica dos
procedimentos, sendo mantidas nas dependéncias do hospital no minimo 02
(duas) maquinas de didlise ¢ 02 (dois) equipamentos de osmose reversa portatil
para pronta utiliza¢do, quando necessario;

Assegurar que os procedimentos de terapia renal substitutiva sejam realizados
por seu proprio pessoal atendendo aos requisitos de qualidade e assisténcia
médica, assegurando condigdes de biosseguranga, monitoramento permanente
de sua atividade e responsabilidade integral pelo tratamento dialitico realizado a
beira do leito em unidade intra-hospitalar;

Os profissionais que acompanharem os procedimentos devem utilizar vestimenta
adequada para o ambiente hospitalar assim como permanecer junto ao
paciente/maquina durante todo o procedimento;

Os profissionais da empresa contratada deverdo, ainda, respeitar as normas das
unidades de internagdo onde estiverem atuando;

A contratada deverd realizar as manutengdes preventivas e corretivas das
maéquinas de hemodiélise (com ou sem reservatorio acoplado), das maquinas de
osmose reversa portatil (exceto para servigos que dispde de maquina de
hemodialise com reservatdrio acoplado);

Os registros das manutengdes preventivo-corretivas dos equipamentos de
emergéncia, bem como da maquina de Osmose Reversa Portatil (troca de filtros,
membranas, etc.), devem obedecer a periodicidade e procedimentos indicados
pelos fabricantes, ou sempre quando necessario, devendo ser apresentados
quando solicitados, incluindo o registro dos dados sobre o técnico responsavel
pela manutengdo preventivo-corretiva dos equipamentos;

Cabe a Contratada fornecer todos os materiais e insumos necessarios para as
sessdes de terapia renal substitutiva, incluindo os cateteres de acesso venoso,
capilares, extensdes, descartdveis € de consumo;

A contratada deve assegurar que os concentrados quimicos, dialisadores e linhas
utilizadas no tratamento dialitico a beira do leito possuam registro no Ministério
da Saude e estejam dentro da data de validade. Adicionalmente, deve se
responsabilizar por realizar o descarte de residuos em conformidade com a
RDC/ANVISA n° 306, de 07 de dezembro de 2004, ou outra norma que venha a
substitui-la;

Cabe ao médico nefrologista da Empresa a instalagdo da via de acesso venoso
exclusiva para realizagdo do procedimento dialitico a beirado leito, salvo os
casos em que o paciente seja portador de injuria renal cronica e ja realize
tratamento dialitico prévio, portanto apresentando via de acesso para o
tratamento dialitico confeccionada em outro servigo. A manutengdo da via de
acesso para realizagio do procedimento dialitico a beira do leito serda de
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responsabilidade tanto do servigo dialisador, quanto do hospital;

A Contratada deve realizar acompanhamento médico nefrolégico diario aos
pacientes em didlise, bem como a apresentagdo da proposta terapéutica dialitica,
a qual devera ser discutida e definida juntamente com o médico responsavel pelo
paciente; o médico nefrologista deve indicar e prescrever a modalidade de dilise
a qual serd submetido o paciente, bem como descrever e armazenar no prontuario
do paciente, com cépia das mesmas junto ao servico de dialise movel,
informagdes referentes a indicagdo do tratamento dialitico, evolugdo clinica do
paciente, registros de produtos utilizados durante o procedimento dialitico a
beira do leito, resultados de exames e demais indicadores de eficiéncia dialitica;
A Contratada responsabiliza-se ainda por realizar o registro de procedimentos e
evolugdes pertinentes junto ao prontudrio do paciente bem como o
preenchimento de toda a documentag¢io de faturamento, conforme solicitado;

A Empresa deve ter como responsaveis técnicos (RT) 01 (um) médico
nefrologista que responda pelos procedimentos e intercorréncias médicas
relacionadas ao tratamento dialitico & beira do leito e 01 (um) enfermeiro
referéncia técnica que responda pelos procedimentos e intercorréncias de
enfermagem relacionados ao tratamento dialitico a beira do leito.
Adicionalmente, deve manter e disponibilizar o registro dos nomes dos
profissionais envolvidos no tratamento dialitico a beira do leito, para cada
paciente atendido, acrescido de informagdes relacionadas as responsabilidades e
competéncias de cada um: médico nefrologista responsavel pelo tratamento
dialitico; enfermeiro/técnico de enfermagem responsavel pela realizagdo do
procedimento dialitico;

m) Os nefrologistas que integrarem a equipe devem comprovar ter concluido

p)
Q)
r)

residéncia médica em nefrologia ou possuir titulo de especialista em nefrologia
obtido junto a AMB — Associagio Médica Brasileira e CFM — Conselho Federal
de Medicina;

A Contratada devera realizar controle microbiolégico semestral (Coliformes
Totais, Termo tolerantes e Bactérias Heterotroficas) e de endo toxinas da agua
tratada pds-sistema de tratamento de 4gua e pos-passagem pela maquina de
hemodialise.

A Contratada deverd apresentar, em até 15 (cinco) dias corridos, apds a
assinatura do Contrato, comprovagio de que todos os profissionais de satde que
realizardo os servigos estejam

devidamente regularizados junto aos respectivos Conselhos de Classe e, para
médicos, junto a(s) Sociedade(s) que rege(m) a especialidade em questao;

A Contratada devera manter durante toda a vigéncia do Contrato em seu quadro
permanente, profissionais médicos com a capacitagio comprovada,;

Por se tratar de servigo essencial, devera ser executado de forma ininterrupta,
devendo a Contratada providenciar substitui¢do imediata em caso de auséncia
dos profissionais que o compdem seja por motivo de férias, licengas ou outras
auséncias quaisquer para ndo ocasionar desassisténcia aos pacientes estando
sujeita a intercorrer nas penalidades cabiveis;

Apresentar previamente ao inicio dos trabalhos 4 Comissio de Controle de
Infecgdo Hospitalar - CCIH do Hospital, para aprovagao, a relagdo de medidas
de prevencao e controle de infecgdes relacionadas aos procedimentos dialiticos.
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t) Caso haja alguma dificuldade em realizar o procedimento na unidade e for
necessario ser realizado em outro lugar divergente da CONTRATADA, a mesma
sera responsabilizada e glosada na nota fiscal do més subsequente ao servigo.

CLAUSULA TERCEIRA - DA VIGENCIA CONTRATUAL.

O presente contrato iniciard no dia 12 de agosto de 2024 com término vinculado ao
Contrato de Gestdo 26/FMS/24.

Paragrafo primeiro: Os servigos deverao ser iniciados mediante ordem de servigo.

Paragrafo segundo: O presente contrato podera ser prorrogado, mediante termo aditivo,
até 0 limite de 60
(sessenta) meses, caso sejam preenchidos os requisitos abaixo enumerados de forma
simultanea, e autorizado formalmente pela autoridade competente:

a) Os servigos tenham sido prestados regularmente;

b) A CONTRATANTE tenha interesse na continuidade dos servigos;

¢) O valor do contrato permanega economicamente vantajoso; €

d) A CONTRATADA manifeste expressamente interesse na prorrogagao.

CLAUSULA QUARTA - O VALOR E DO PAGAMENTO.

Pelos servigos ora contratados 0 CONTRATANTE pagara 8 CONTRATADA o valor
mensal de R$ 60.000,00 (sessenta mil reais), conforme descrito a seguir, baseado nos
termos da proposta comercial da contratada:

PROCEDIMENTO VALOR
Procedimentos de hemodialise de 0 até 40 por més R$60.000,00 mensal
Procedimento de hemodialise adulto EXCEDENTE R$1.100,00 unitario
Procedimento de hemodiélise pediatrico EXCEDENTE R$1.500,00 unitario

PROCEDIMENTO NAO DIALITICOS COBRADOS | VALOR UNITARIO
SEPARADAMENTE

Punc¢@o venosa com colocagdo de cateter (CDL) - Adulto R$350,00

Visita e emissdo de parecer por nefrologia (sem | R$150,00
procedimento) - Adulto

Visita e emissdo de parecer por nefrologia (sem | R$350,00
procedimento) - Pediatrico
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Paragrafo primeiro: O valor a que se refere esta Cldusula terceira compreende o lucro
e todos os custos necessarios, tais como 0s custos operacionais, financeiros, encargos
previdenciarios, trabalhistas, equipamentos, recursos humanos e materiais, tributérios,
comerciais e quaisquer outros custos, despesas ou 6nus que porventura possam recair
sobre o fornecimento, manuten¢do e continuidade da solugdo objeto deste Contrato, 0s
quais ficarao a cargo tinica e exclusivamente da CONTRATADA.

Paragrafo segundo: O pagamento sera efetuado mediante crédito bancério da
CONTRATADA ou por PIX,, devendo o documento fiscal (Nota Fiscal), acompanhado
da Certiddao Conjunta Negativa de Tributos Federais e a Divida Ativa da Unido; do
Certificado de Regularidade do FGTS e da Certidao Negativa de Débitos Trabalhistas —
CNDT, expedida pela Justica do Trabalho, Comprovante de inscrigdo e situagdo
cadastral - CNPJ, CND Estadual e Municipal: todos validos na data de emissdo da nota
fiscal. Além desses, caso possua quadro de funcionarios alocados na unidade a
CONTRATADA devera apresentar os seguintes documentos: Guia GFD - Guia do
FGTS Digital juntamente com a Relagao de empregados alocados no referido projeto.

Paragrafo terceiro: O pagamento dar-se-4 no prazo de 30 (trinta) dias, a contar do
recebimento definitivo.

Paragrafo quarto: Além dos documentos citados no paragrafo segunda desta clausula,
devera ser apresentado relatorio de execugdo dos servigos, devidamente atestado pela
fiscalizagdo do contrato.

Paragrafo quinto: Para execugdo do pagamento, sera observado o relatério de execugdo
dos servigos, além de valores referentes a multas moratdrias e compensatdrias devidas
pela CONTRATADA, conforme sangdes administrativas previstas neste Contrato.

Paragrafo sexto: A nota fiscal devera discriminar os servigos prestados, o periodo
considerado € o valor unitdrio e total, descontado da aplicagio de eventuais glosas e
sangoes.

Paragrafo sétimo: Havendo erro na apresentagdo da nota fiscal/fatura ou dos
documentos pertinentes, ou na ocorréncia de fatos e circunstincia que impeca a
liquidagdo da despesa, tais como, obrigagdo financeira pendente, o pagamento ficara
sobrestado até que a CONTRATADA providencie as medidas saneadoras. Nesta
hipétese, o prazo para pagamento iniciar-se-a apds a comprovagio da regularizacdo da
situagdo, ndo acarretando qualquer 6nus para a Contratante.

Paragrafo oitavo: Serdo efetuados pela CONTRATANTE, retengdes de ISS e 11% do

INSS, além das demais determinadas em lei, sem prejuizo das retengdes previstas nos
instrumentos oriendos desta contratagdo, estando a CONTRATADA desde j4 ciente ¢ de
acordo, quando devidamente identificado a aplicagdo pela CONTRATANTE.

Paragrafo nono: O pagamento da Nota fiscal/fatura estd vinculada ao repasse
financeiro do Contrato de Gestdo n® 26/FMS/24, assim ap0s o recebimento do repasse,
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apresentando a CONTRATADA a documentagdo necessaria informada no paragrafo
segundo e quarto desta clausula a CONTRATANTE realizard o pagamento da

CONTRATADA.

CLAUSULA QUINTA - DO REAJUSTE.

O prego do presente contrato para os servigos especializados sera corrigido anualmente,
visando a adequagdo aos novos pregos de mercado, para maior ou para menor, observado
0 interregno minimo de um ano, contado da data limite para a apresentagdo da proposta,
ou do 1ltimo reajuste concedido, usando-se como referéncia o tendo por teto maximo a
variagdo do indice de aplicado pelo Parceiro Publico na corregio do Contrato de Gestio
n° de Gestao n° 26/FMS/24;

Paragrafo primeiro: O interregno minimo para a concessao do reajuste de que trata o
caput da clausula quarta ¢ de um ano, a contar da data limite para apresentagio da
proposta, ou da data do
altimo reajuste;

Paragrafo segundo: Nos reajustes subsequentes ao primeiro, o interregno minimo de
um ano sera
contado a partir dos efeitos financeiros do tltimo reajuste.

Paragrafo terceiro: Sob pena de preclusio, o direito ao reajuste devera ser pleiteado
pela CONTRATADA antes:

a) do advento da data base referente ao reajuste subsequente;
b) da assinatura de aditivo de prorrogacio contratual;
¢) do encerramento do contrato.

Parigrafo quarto: O prazo previsto no caput somente podera ser alterado por forga de
lei, sendo obrigatoria a apresentagio, por parte da CONTRATADA, da documentagio
que comprove a origem do novo prego praticado.

CLAUSULA SEXTA - DOS RECURSOS FINANCEIROS.

Para atender os compromissos decorrentes deste Contrato, os custos serdo coberto
com os recursos provenientes de Contrato de Gestdo n° de Gestdo n° 26/FMS/24
celebrado entre a Sociedade Caridade de Mar de Espanha Sta. Casa Misericordia e o
Municipio de Nilépolis/R]J.

CLAUSULA SETIMA - DA FISCALIZACAO.

Durante a vigéncia deste contrato, a execugdo do objeto serd acompanhada e fiscalizada
por representante da CONTRATANTE, devidamente designado para esse fim, permitida
a assisténcia de terceiros.

Paragrafo iinico: A atestacio de conformidade da prestacdo dos servigos cabe ao(s)
fiscal(s) de contratos, designado para esse fim.

L~
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CLAUSULA OITAVA - OS DIREITOS E AS RESPONSABILIDADES DAS
PARTES.

Da Contratada:

a)

b)

g)

h)
i)
j)

k)

responder por quaisquer danos causados diretamente a Administragdo ou a
terceiros, decorrentes de culpa ou dolo na execugdo do contrato;

manter os empregados devidamente identificados, devendo substitui-los
imediatamente caso sejam considerados inconvenientes a boa ordem e as
normas disciplinares da Administragao;

arcar com despesas decorrentes de qualquer infragao, seja qual for, desde que
praticada pelos empregados nas instalagdes da Administragdo;

comunicar a Administragdo, por escrito, qualquer anormalidade de carater
urgente;

prestar & Administragdo esclarecimentos que julgar necessarios para boa
execuc¢ao do contrato;

manter, durante a execugdo do objeto do contrato, em compatibilidade com
obrigagGes assumidas, todas as condi¢des de habilitagio e qualificacdo
exigidas na licitagao.

Prestar os servigos objeto deste contrato, nas especificagdes contidas no
termo de referéncia, edital, proposta comercial apresentada no ato da
contrata¢do e neste contrato.

Executar o objeto contratado, no prego, prazo e forma estipulados na proposta;
Executar o objeto com boa qualidade;

Nao subcontratar, ceder ou transferir a terceiros a execugdo do objeto, ainda
que parcial, sendo nulo de pleno direito qualquer ato nesse sentido, além de
constituir infragdo passivel depenalidade;

Responder pelo pagamento dos salérios devidos pela mdo-de-obra empregada
nos servigos, pelos encargos trabalhistas, fiscais e previdenciarios respectivos,
e por tudo mais que, como empregadora deve satisfazer, além de ficar sob sua
integral responsabilidade a observancia das leis trabalhistas, previdencidrias e
fiscais, assim como os registros, seguros contra riscos provenientes da
atividade, impostos e outras providéncias e obrigagdes necessarias ao
fornecimento.

Submeter-se a fiscalizagdo a ser realizada pelo CONTRATANTE ou qualquer
orgao fiscalizador relativa a prestagio dos servicos ora contratados;

s¢ compromete a requerer a exclusdo do polo passivo o CONTRATANTE em
qualquer demanda judicial ou administrativa que figure como litisconsorte
passivo daquela, bem como assumir integralmente qualquer condenagio,
ressarcindko 0 CONTRATANTE os custos incorridos por conta dessa
demanda. A CONTRATADA nio se opora retencio dos valores que lhe
seriam repassados, no limite do montante envolvido na demanda, até que haja
a conclusdo do processo administrativo ou judicial;

Indicar formalmente preposto apto a representa-la junto a CONTRANTE, que
devera responder pela fiel execugdo do Contrato;

Atender prontamente quaisquer orientagdes e exigéncias da Fiscalizagdo do
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Contrato, inerentes a execucao do objeto contratual;

Da Contratante:

a)
b)

g)

h)

j)

k)

promover condigdes para a execugao dos servigos, objeto deste contrato;
assegurar o livre acesso as areas envolvidas no servigo, de pessoas
credenciadas pela CONTRATADA para a sua execugdo, prestando-lhes
esclarecimentos que eventualmente venham a ser solicitados;

prestar informagdes e esclarecimentos que venham a ser solicitados pelo
contratado;

solicitar reparacdo do objeto do contrato que esteja em desacordo com a
especifica¢do apresentada e aceita;

fiscalizar ¢ acompanhar a execugdo do objeto do contrato, ndo exclui ou
reduzindo a responsabilidade do contratado;

Atestar nas notas fiscais/faturas a efetiva execugdo do objeto desta contratago;
Efetuar o pagamento a Contratada no prazo avengado, ap6s a entrega da Nota
Fiscal no setorcompetente;

Notificar, por escrito, a Contratada da aplicagdo de qualquer sangéo.

Nomear o fiscal do Contrato,para acompanhar e fiscalizar a execucio do
contrato;

Aplicar a CONTRATADA as sangdes administrativas regulamentares e
contratuais cabiveis;

controlar e acompanhar toda a execugio do contrato;

CLAUSULA NONA - DA INEXECUCAO E DA RESCISAO DOS
CONTRATOS.

A inexecugdo total ou parcial do contrato ensejard a sua extingdo com as consequéncias
contratuais e as previstas em lei, nos seguintes modos:

I determinada por ato unilateral e escrito da CONTRATANTE, mediante aviso
prévio formal de 30 (trinta) dias, exceto no caso de descumprimento decorrente
de sua propria conduta;

I.  consensual, por acordo entre as partes, desde que haja interesse da
CONTRATANTE;
III.  determinada por decisdo arbitral, em decorréncia de clausula compromissoria ou
compromisso arbitral, ou por decisdo judicial.

Paragrafo primeiro: Constituirio motivos para extingdo do contrato, a qual devera ser
formalmente motivada nos autos do processo, assegurados o contraditério e a ampla
defesa, as seguintes situagdes:

L. ndo cumprimento ou cumprimento irregular de normas editalicias ou de
clausulas contratuais;
Il desatendimento das determinagdes regulares emitidas pela autoridade designada
para acompanhar e fiscalizar sua execug@o ou por autoridade superior;
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III.  altera¢do social ou modificacdo da finalidade ou da estrutura da empresa que

restrinja sua capacidade de concluir o contrato;

IV.  decretagdo de faléncia ou de insolvéncia civil, dissolu¢do da sociedade ou
falecimento do contratado;

V. caso fortuito ou forga maior, regularmente comprovados, impeditivos da
execucao do contrato;

VL. ndo cumprimento das obrigagdes relativas a reserva de cargos prevista em lei,
bem como em outras normas especificas, para pessoa com deficiéncia, para
reabilitado da Previdéncia Social ou para aprendiz.

Paragrafo segundo: O descumprimento, por parte da CONTRATADA, de suas
obrigagdes legais e/ou contratuais assegurara ao CONTRATANTE o direito de extinguir
o contrato a qualquer tempo, independentemente de aviso, interpelagdo judicial e/ou
extrajudicial.

Paragrafo terceiro: A extin¢do determinada por ato unilateral da CONTRATANTE e
a extingdo consensual deverdo ser precedidas de autorizagéo escrita e fundamentada da
autoridade competente e reduzidas a termo no respectivo processo.

Paragrafo quarto: A extingio do Contrato de Gestio n® 26/FMS/24 celebrado entre
a Sociedade Caridade de Mar de Espanha Sta. Casa Misericérdia e o Municipio de
Nilopolis/RJ, enseja a imediata rescisdo do presente contrato, sem qualquer necessidade
de notificagdo prévia, nem qualquer direito a indenizagdo de qualquer espécie, sobretudo
por perdas e danos.

CLAUSULA DECIMA - DOS CRITERIOS DE SUSTENTABILIDADE.

A responsabilidade ética e legal pelo descarte de bens e materiais usados na execucio
dos servigos que tenham chegado ao fim da sua vida atil serd da CONTRATADA
detentora da solugio.

CLAUSULA DECIMA PRIMEIRA — DAS PENALIDADES

As sangdes administrativas serdo: adverténcia, multa, impedimento de contratar com a
Sociedade Caridade de Mar de Espanha Sta. Casa Misericérdia e declaracdo de
inidoneidade para contratar.

Paragrafo primeiro: A penalidade de adverténcia serd aplicada quando a
CONTRATADA der causa & inexecugio parcial do contrato, quando nao se justificar a
imposi¢ao de penalidade mais grave.

Paragrafo segundo: A Contratante utilizara nas aplicagdes de multa os seguintes
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parametros:

a) Nas inexecugdes totais: multa indenizatoria de 30 % (trinta por cento) sobre o
valor global do contrato.

b) Nas inexecugdes parciais: multa indenizatoria de no minimo 10% (dez por
cento) ¢ no maximo 30% (trinta por cento) sobre o valor equivalente a
obrigagdo inadimplida ou sobre o valor da adjudicagdo, esse ultimo nos
seguintes casos especificos:

= Nio entrega de documentagao exigida no Edital.

= Apresenta¢do de declaragcao ou documentagao falsa.
= Nao manutengdo da proposta.

* Comportamento inidoneo.

= Realizacdo de fraude fiscal.

c) Atrasos injustificados na execu¢do do contrato: multa de mora diaria de 0,3%
(trés décimos por cento), calculada a base de juros compostos, sobre o valor
da obrigagdo inadimplida, limitada a 30% (trinta por cento) do valor da
obrigacao.

d) O prazo para pagamento de multa indenizatéria sera de 30 (trinta) dias,
contados da data do recebimento da intimagdo.

¢) Por for¢ca do presente contrato e da legislagdo de regéncia da matéria, a
CONTRATADA se reconhece responsavel pelo fiel cumprimento das
obrigagdes aqui assumidas, respondendo pelos prejuizos que causar ao
CONTRATANTE ou a terceiros, em decorréncia da execucdo dos servicos,
diretamente ou por seus prepostos ¢ empregados, bem como de qualquer
agente que, por sua conta, intervir ou for utilizado naquela execugio,
sujeitando-se a cobranga regressiva de todo e qualquer 6nus porventura
imposto a CONTRATANTE, em razdo de danos a terceiros.

Paragrafo terceiro: Os valores correspondentes a pratica de infragdes contratuais serio
retidos e deduzidos do pagamento da Nota Fiscal/Fatura, apds o que sera a
CONTRATADA notificada para, querendo, apresentar defesa administrativa, no prazo
de 15 (quinze) dias uteis.

Paragrafo quarto: Os valores retidos pela pratica de infragdes poderdo, apos regular
processo administrativo, ser convertidos em multa pela autoridade competente.

Paragrafo quinto: Caso ndo seja possivel a retengdo e dedugdo do pagamento da Nota
Fiscal/Fatura, os valores relativos a multa serdo pagos mediante notificagio de cobranga;
neste caso, 0 CONTRATANTE encaminhara, no primeiro dia 1til apos vencidos os
prazos estipulados neste contrato, notificagdo de cobranga 3 CONTRATADA, que
deverd fazer o recolhimento aos cofres piliblicos até o 5° (quinto)
dia til a partir de seu recebimento, sob pena de cobranga judicial, observando que:

L. as multas previstas neste contrato sdo cumulativas, ou seja, umas sobre as outras,
sendo os limites incidentes sobre cada uma delas; e

Praga Getulio Vargas, 80 — Mar de Espanha — MG — CEP: 36640-000 CNPJ:
22.351.316/0001-60 — Tel.: (32) 3276-1224 — Fax: (32) 3276-1572




g pTeg bt Pate i

§

& 8

ehe Carickadle
A B ion;
i

D MAR oe
&ﬁ; ESPANHA

II.  na hipotese de a CONTRATADA nao efetuar o recolhimento da notifica¢do de
cobranga, o CONTRATANTE inscrevera o valor em divida ativa.

Paragrafo sexto: A penalidade de impedimento de contratar com a Sociedade Caridade
de Mar de Espanha Sta. Casa Misericordia sera aplicada, pelo prazo maximo de 2 (dois)
anos, sem prejuizo da multa de 10% (dez por cento) sob
o saldo remanescente do contrato, nos seguintes casos:

I.  dar causa a inexecucdo parcial do contrato que cause grave dano a

CONTRATANTE;

II.  dar causa a inexecugao total do contrato;

III.  ndo celebrar o contrato ou ndo entregar a documentagdo exigida para a
contratagdo, quando convocado dentro do prazo de validade de sua proposta;

IV.  ensejar o retardamento da execugdo ou da entrega do objeto sem motivo
justificado;

V. nlo substituir ou refazer, no prazo estipulado, os servigos recusados pelo
CONTRATANTE; e/ou

VL. descumprir os prazos e condi¢des previstas neste contrato.

Paragrafo sétimo: A penalidade de declaragdo de inidoneidade para contratar com a
Sociedade Caridade de Mar de Espanha Sta. Casa Misericérdia serd aplicada, pelo prazo
de 2 (dois) anos, nos seguintes casos:

I apresentar declaragdo ou documentagdo falsa exigida para o certame ou prestar
declaragdo falsa durante o processo de sele¢iio ou a execucio do contrato;
II.  fraudar o processo de sele¢do ou praticar ato fraudulento na execugdo do
contrato;
I[II.  comportar-se de modo inidéneo ou cometer fraude de qualquer natureza;
IV. praticar atos ilicitos com vistas a frustrar os objetivos do processo de selegdo;
V. praticar ato lesivo previsto no art. 5° da Lei n. 12.846/2013.

Parigrafo oitavo: E admitida a reabilitagdo do contratado perante a CONTRATANTE,
no caso de declaragdo de inidoneidade para contratar, exigindo, cumulativamente, os
seguintes requisitos:

I.  reparagdo integral do dano causado a C ONTRATANTE;
Il.  pagamento da multa;

Il transcurso do prazo minimo de 1 (um) ano da aplicagdo da penalidade, no caso
de impedimento de
contratar, ou de 2 (dois) anos da aplicagdo da penalidade, no caso de declaragido
de inidoneidade;

IV. cumprimento das condigdes de reabilitagio definidas no ato punitivo;

V.  andlise juridica prévia, com posicionamento conclusivo quanto ao cumprimento
dos requisitos.
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Paragrafo nono: As sangdes de adverténcia, impedimento de contratar e declaragdo de
inidoneidade poderdo ser aplicadas cumulativamente com a san¢do de multa.

Paragrafo décimo: Na aplicagdo das penalidades acima serdo admitidos os recursos
previstos em lei, observando-se o contraditorio e a ampla defesa.

Paragrafo décimo primeiro: Ocorrendo caso fortuito ou forga maior, regularmente
comprovado e aceito pelo CONTRATANTE, a CONTRATADA ficara isenta das
penalidades.

CLAUSULA DECIMA SEGUNDA - DO SIGILO DA EXECUCAO

Em cumprimento a Lei Geral de Prote¢ao de Dados Pessoais - LGPD, o(a)
CONTRATANTE desde ja reconhece a possibilidade de utilizagdo de seus dados
pessoais para a necessaria execug¢do do presente contrato, ou de procedimentos
preliminares, assim como em decorréncia do necessario exercicio regular de direitos em
processo judicial, administrativo ou arbitral, nos termos do art. 7°, Ve VI, ambos da Lei
n° 13.709/2018.

CLAUSULA DECIMA TERCEIRA — DA POLITICA ANTICORRUPCAO

Pelo presente instrumento contratual, a CONTRATADA se compromete a observar as
normais legais vigentes no pais, incluindo, mas nio se limitando, , 4 Lei Anticorrupcao
(Lei n° 12.846/2013) e & Lei contra a Lavagem de Dinheiro (Lei n° 12.846/2013), bem
como se obriga a agir em consonancia as politicas internas da CONTRATANTE.

Paragrafo primeiro: A CONTRATADA declara, por livre manifesta¢do, nao estar
envolvida, direta ou indiretamente, por meio de seus representantes, administradores,
diretores, socios, consultores ou partes relacionadas, em qualquer atividade ou prética
que caracterize infra¢do administrativa nos termos da Lei Anticorrupcao.

Paragrafo segundo: A CONTRATADA declara que, direta ou indiretamente, nio
forneceu, pagou ou autorizou o pagamento, nem concordou em dar presentes ou qualquer
objeto de valor a qualquer pessoa ou entidade, publica ou privada, com o objetivo de
beneficiar-se ou beneficiara CONTRATANTE ilicitamente ¢ se compromete a ndo fazé-
lo durante toda a vigéncia do presente contrato.

Paragrafo terceiro: As partes se comprometem a nio contratarem como empregados
ou firmarem qualquer forma de relacionamento profissional com pessoas fisicas ou
Juridicas envolvidas em atividades criminosas, em especial pessoas investigadas pelos
delitos previstos nas leis anticorrupgdo ¢ de lavagem de dinheiro.

Paragrafo quarto: A CONTRATADA se obriga a notificar a CONTRATANTE,
imediatamente, por escrito, a respeito de qualquer suspeita ou violag@o das legislagdes
vigentes, bem como em casos em que obtiver ciéncia acerca de qualquer pratica de
suborno ou corrupgao.

Paragrafo quinto: O descumprimento pela CONTRATADA das normas legais
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anticorrupgdo e do disposto neste Contrato sera considerado uma infragdo grave e
implicara na possibilidade de rescisdo do instrumento contratual pela CONTRATANTE,
sem qualquer 6nus ou penalidade, respondendo a CONTRATADA, ainda, sobre
eventuais perdas e danos.

CLAUSULA DECIMA QUARTA — DOS CASOS OMISSOS.

Os casos omissos serdo decididos pela CONTRATANTE, segundo as disposigdes
dos principiosgerais da Administragdo Publica esculpidos no artigos 37 da
Constituigdo Federal/88, pelo Codigo Civil, e em analogia as disposi¢des contidas
na Lei n° 14.133/2021, e demais normas que tratam de contratos administrativos e,
subsidiariamente.

CLAUSULA DECIMA QUINTA - DO FORO

Para dirimir quaisquer questoes decorrentes do presente contrato, elegem as partes
o Foro da Comarca de Mar de Espanha/MG, com rentincia expressa a qualquer outro
por mais privilegiado que seja.

E por estarem assim acordados, assinam este contrato os representantes das partes,
em 03 (trés) vias de igual teor.

Mar de Espanha 12 de agosto de 2024

CONTRATANTE
SOCIEDADE CARIDADE DE MAR DE ESPANHA STA. CASA
MISERICORDIA
CNPJ n° 22.351.316/0001-60

PTyiAr
/&A ) ATENDIMEN'{&BED co AM

3 %R ABILIO DE ALMEIDA, 179, C~ .
ANTONINA - SAO GONCALO

e ONGERRAESN

AMAI — ATENDIMENTO MEDICO AMBULATORIAL ITABORAI{
LTDA

CNPJ n°. 24.272.145/0001-00
Thiago Cardoso Machado
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